




Por favor, contacte o nosso staff e teremos todo o gosto em ajudá-lo a encontrar o presente ideal!
Please, contact our staff and we will be happy to help you finding the best present!

 Gift  Vouchers

nosoloagua.comfi

by





190 	 Tropical	
1544	 Sumo da Ressaca	   
	 banana, ananás, manga e laranja
	 banana, pineapple, mango and orange

1551 	 Golden Wonder	
	 maracujá, ananás e banana
	 passion fruit, pineapple and banana

1553 	 French Fruit Ponch	
	 manga, abacaxi, lima e laranja
	 mango, pineapple, lime and orange

196 	 Mango Berry	    
	 manga, morango e maracujá
	 mango, strawberry and passion fruit

146 	 Power Up ananás, limão e hortelã	  
	 pineapple, lemon and mint

147 	 Sunrise morango, laranja e hortelã	          
	 strawberry, orange and mint

149 	 Carrot Soother	
	 cenoura, laranja e limão
	 carrot, orange and lemon

145 	 Refresh maçã, hortelã, laranja e mel	
	 apple, mint, orange and honey

775 	 Happy maracujá, banana, mel e iogurte 	
	 passion fruit, banana, honey and yogurt

Sumos Naturais
Natural Juice

758	 Morango, Maçã e Banana	
	 Strawberry, Apple and Banana

1550	 Cocobam coco, banana, mel e leite	
	 coconut, banana, honey and milk

1552	 Strawberry Lover 	
	 mel, iogurte, morango
	 honey, yogurt and strawberry

Batidos
Milkshake

Água
Water

231	 Pequena Small	

232	 Grande Large	

Sandes
Sandwiches

1959	 Bagel de Salmão 	  
	 servido c/ salada: pão bagel, salmão fumado,
	 rúcula, cebola, alcaparras e queijo filadélfia
	 Bagel Bread w/ Smoked Salmon 
	 served w/ salad: rocket salad, onion,
	 capers and philadelphia cheese

354	 Nova Iorque	
	 bife da vazia grelhado, cebola salteada, mostarda,
	 tomate e queijo / tenderloin grilled steak, onion,
	 mustard, tomato and cheese 

356	 Mozzarella Fresca e Presunto 	  
	 mozzarella, presunto, tomate seco e pesto	
	 fresh mozzarella, smoked ham, sundried tomato, pesto

357	 Frango c/ Caril                	    
	 frango desfiado com caril e cebola
	 chicken with curry and onion

	 Escolha o seu Pão de Hamburguer preferido!
	 Choose your favorite Burger Bread!

2293	 Pão de Hamburguer Tradicional
	 Traditional Hamburger Bread

2294	 Bolo do Caco Best Choice!
	 “Bolo do Caco” Bread

1949	 Pulled Pork Burger	
	 porco, ananás, couve crocante, tempura de couve,
	 coleslaw e creme agria / pork, pineapple, crispy
	 cabbage, cabbage tempura, coleslaw, sour cream

1953	 Burguer de Frango 	   
	 frango c/ cogumelos, queijo, cebola, alface e tomate
	 chicken w/ mushrooms, cheese, onion, lettuce, tomato

361	 Hamburguer Especial	
	 Best Of!
	 Black Angus, queijo, fiambre, tomate, alface
	 Black Angus, cheese, ham, tomato and lettuce

Nota:	 Sandes/Hamburgueres são servidos até às 19h.
	 Sandwiches/Burgers are served until 7 p.m..

Sandes Quentes
Hot Sandwiches
Servido c/ batata frita | Served w/ french fries



Entradas
Starters

468	 3 unidades 3 Oysters	
469	 6 unidades 6 Oysters	
480	 12 unidades 12 Oysters	

Ostras
Oysters

251	 Pão de Alho c/
	 Presunto e Queijo	
	 Garlic Bread w/
	 Smoked Ham and Cheese

260	 Gaspacho Andaluz 	
	 sopa fria, tomate, azeite, vinagre, pepino,
	 pimento e crouton | cold tomato soup, tomato,
	 olive oil, vinegar, cucumber, pepper and crouton

255 	 Camarões Cinco Pimentas	
	 salteados com alho e flambeado com whisky,
	 contém piri-piri

	 Five Peppers Prawns sautéed w/ garlic
	 and whisky, included parsley and chilli

256  	 Calamares Nosolo	
	 envolvido em flocos de panko
	 c/ molho de tomate e selecção de alfaces

	 Nosolo Squids involved in japanese
	 bread crumb w/ spicy tomato sauce
	 and selection of lettuces 

	 Queijadilha:
257 	 Frango	
1900	 Camarão	
	 tortilha, mozzarella, cheddar, edam, frango ou
	 camarão, guacamole, creme agria, salsa mexicana,
	 spice maionese | tortilla, mozzarella, cheddar, edam,
	 chicken or prawns, guacamole, sour cream, mexican
	 sauce, spicy mayonnaise

261	 Queijo Cabra Estaladiço 	
	 queijo de cabra com mel e nozes, selecção de
	 alfaces, massa brick | goat cheese w/ honey
	 and nuts, selection of lettuces, brick pastry

258 	 Carpaccio de Vitela 	   
	 Black Angus, queijo grana padano, selecção
	 de alfaces e rúcula, pimenta preta, azeite,
	 sumo de limão, pasta de azeitona, salsa mexicana

	 Veal Carpaccio Black Angus, grana padano cheese,
	 selection of lettuces, black pepper, olive oil,
	 lemon juice, olive paste, mexican parsley

1908	 Ceviche de Robalo 	
	 robalo fresco marinado em leite de tigre,
	 sumo de lima, gengibre, cebola roxa, malagueta
	 e coentros, acompanhado de selecção de alfaces
	 e batata doce crocante | fresh sea bass marinated
	 in tiger’s milk, lime juice, ginger, red onion, chilli,
	 coriander w/ selection of lettuces, crispy sweet potato

259 	 Tártaro de Atum
	 Fresco do Atlântico	
	 atum fresco, maionese picante, noz de macadâmia,
	 alcaparras, cebolinho, cebola roxa, abacate,
	 manga, molho kimuchi c/ crocante de mandioca
	 tartare of fresh atlantic tuna, spicy mayonnaise,
	 macadamia nut, capers, chives, red onion, avocado,
	 mango, kimuchi sauce w/ crispy manioc (cassava)

1903	 Tártaro de Salmão 	  
	 salmão, maçã verde, creme agria, sésamo,
	 noz de macadâmia, sumo de limão, molho kimuchi
	 c/ crocante de mandioca | salmon, green apple,
	 cream agria, sesame, macadamida nut, lemon juice,
	 kimuchi sauce w/ crispy manioc (cassava)

1983	 Bao Bao 2 pc	
	 pepino, rúcula, maionese kimuchi, camarão crocante,
	 ovas tobiko | cucumber, rocket salad, kimuchi mayo, 
	 crispy shrimp, tobiko roe

1916	 Taco NoSoloÁgua	
	 rúcula, ceviche de peixe, guacamole, doce de figo
	 rocket salad, fish ceviche, guacamole, fig jam

262	 Burritos de Camarão 	   
	 queijo mozzarela, cheddar, edam, selecção de
	 alfaces, guacamole picante, salsa Mexicana picante

	 Prawn Burritos mozzarela cheese, cheddar,
	 edam, selection of lettuces, spicy guacamole and spicy
	 Mexican tomato salsa 

1906	 Rolinhos Vietnamitas	    
	 Fresh!
	 massa de arroz, alface, hortelã, cenoura, pepino
	 e camarão em folha de arroz c/ molho sweet chilli
	 rice noodles, lettuce, mint leaf, carrot, cucumber
	 and prawn in rice leaf w/ sweet chilli sauce



Saladas
Salads

300	 Nosolo Especial à la Chef	
	 alface, melão, figos, feijão verde, tomate cherry,
	 azeitona calamata, queijo grana padano, rúcula,
	 guacamole, queijo de cabra gratinado, nozes
	 e mel | lettuce, melon, figs, green beans, cherry
	 tomatoes,  kalamata olives, grana padano cheese,
	 rocket salad, guacamole, goat cheese gratin,
	 walnuts and honey

303	 Caesar South Beach
	 c/ Camarão	
	 alface frisada e romana, tomate, cenoura,
	 ovo escalfado, camarão, molho caesar, anchova,
	 queijo grana padano, sumo de limão, crouton
	 e curcuma | green and roman lettuce, tomato,
	 carrot, poached egg, prawns, anchovies, caesar
	 dressing, grana padano cheese, lemon juice,
	 crouton and turmeric

304   Caesar South Beach
	 c/ Frango	
	 alface frisada e romana, tomate, cenoura,
	 frango, ovo escalfado, molho caesar, bacon,
	 queijo grana padano, sumo de limão, crouton
	 e curcuma | green and roman lettuce, tomato,
	 carrot, poached egg, chicken, caesar dressing,
	 bacon, grana padano cheese, lemon juice,
	 crouton and turmeric

305	 Caprese Real c/ Presunto	
	 selecção de alfaces, mozzarella di bufala,
	 presunto, tomate fresco, manjericão fresco
	 e pesto | selection of lettuces, mozzarella di
	 bufala, tomato, fresh basil and pesto

306	 Grega	
	 selecção de alfaces, azeitona preta, queijo feta,
	 pepino, pimento, tomate, azeite virgem, sumo
	 de limão e oregãos | selection of lettuces, black
	 olives,feta cheese, cucumber, pepper, tomato,
	 olive oil, lemon juice and oregano

307	 Gravlax	  
	 salmão curado, melão, azeitona preta, figos,
	 tomate cherry, selecção de alfaces, sementes
	 de sésamo, queijo grana padano, azeite virgem,
	 sumo de limão | smoked salmon, melon, black
	 olives, figs, cherry tomato, grana padano cheese,
	 selection of lettuces, sesame, olive oil
	 and lemon juice

336	 Tulipa	
	 alface romana, frango, pistacho, batata doce,
	 tomate, cebola, queijo feta, pepino, azeitonas,
	 frutos secos e molho curcuma
	 romaine lettuce, chicken, pistachios, sweet
	 potatoes, tomato, onion, feta cheese, cucumber,
	 olives, nuts and turmeric sauce

337	 Cauliflower	
	 puré de batata doce e edamame, tempura de
	 cogumelos, couve-flor, pickels, rabanete,
	 couve-roxa, chimichurri | sweet potato and
	 edamame puree, mushroom tempura, cauliflower,
	 pickels, radish, red cabbage and chimichurri

Poke Bowls

330	 Poke Bowl de Peixe	              
	 salmão, atum, legumes, fruta da época c/ noodles
	 salmon, tuna, vegetables, season fruit w/ noodles

331	 Poke Bowl de Frango	              
	 frango, legumes, fruta da época c/ noodles
	 chicken, vegetables, season fruit w/ noodles

vegetariano | vegetarian



Carne
Meat

551	 Penne Bolognese	
	 Penne w/ a Tomato
	 and Meat Sauce

550	 Mafiosa	
	 tagliatelle, esparguete, bacon, paio, chouriço,
	 queijo grana padano, cogumelos, camarão e
	 natas frescas | tagliatelle, spaghetti, bacon,
	 paio (portuguese charcuterie), pepperoni,
	 mushrooms, prawns, grana padano cheese
	 and fresh cream

401	 Frango Satay	
	 juliana de frango c/ variedade de legumes
	 e molho satay, acompanhado de arroz jasmim
	 (o molho contém pinhões e nozes)
	 julienne chicken w/ a wide range of vegetables
	 and satay sauce accompained w/ jasmine rice
	 (the sauce contains pine nuts and nut ingredients)

409	 Bife Wellington	
	 tornedó, cogumelos, cebolinho, queijo grana
	 padano envolvido em massa folhada
	 tenderloin steak, mushrooms, chives,
	 grana padano cheese involved in puff pastry

410	 Carré de Borrego	
	 borrego, batata doce em crosta de sementes
	 de sésamo e pistacho, juliana de legumes,
	 polenta em cubos e molho de tomilho
	 lamb, sweet potato crusted w/ sesame
	 seeds and pistachios, vegetables julienne,
	 diced polenta and thyme sauce

416	 Sujana Steak	  
	 Best Seller!
	 bife do lombo envolvido em presunto ao
	 molho de manga chutney c/ mini rolo de
	 massa folhada recheado c/ legumes,
	 batata doce crocante e manteiga de ervas
	 tenderloin steak wrapped in thin smoked
	 ham w/ mango chutney and a mini roll of
	 puff pastry stuffed w/ vegetables, crispy
	 sweet potato and herb butter

412	 Meat Lover  	
	 300gr bife ribeye grelhado
	 acompanhado c/ batata a la papillote
	 300gr ribeye steak grilled served
	 w/ potatoes a la papillote

427	 Bochechas
	 de Porco Preto	
	 bochecha de porco c/ puré trufado
	 black pork cheek w/ truffled mashed potatoes

820	 Cogumelos Salteados	
	 Sautéed Mushrooms

821	 Legumes da Época	
	 Season Vegetables

822	 Batatas Fritas French Fries	

826	 Risotto do Mar Seafood Risotto	

825	 Esparregado de Espinafres	
	 folhas de espinafres, azeite e alho

	 Spinach “Esparregado”
	 traditional creamy spinach puree w/ olive oil and garlic

Escolha os acompanhamentos
Choose the side dishes

534	 Bife da Vazia Sirloin Steak	

426	 Bife Ribeye Ribeye Steak	

425	 Tornedó Tenderloin Steak	
	 2120	 Molho Roquefort / Roquefort Sauce
	 2121	 Molho Pimenta / Pepper Sauce 
	 2122	 Molho Mostarda / Mustard Sauce
	 2123	 Molho Cogumelos / Mushroom Sauce
	 2359	 Ao Molho Foie Gras / Foie Gras 

Nota:	 Os bifes são todos grelhados. |  Steaks are all grilled.

Bifes Grelhados
Grilled Steaks



Peixe
Fish

451 	 Robalo Mediterrâneo	
	 filetes de robalo c/ legumes salteados,
	 batata cozida e espargos
	 sea bass fillets w/ sautéed vegetables,
	 potatoes and asparagus

455	 Bacalhau à la Chef	
	 bacalhau confitado c/ chouriço, grelos,
	 batata e cebola
	 codfish confit w/ chorizo, turnip greens,
	 potatoes and onions

478	 Polvo da Nossa Costa	            
	 Best Seller!
	 polvo no forno, camarão, batata doce,
	 juliana de legumes e molho de laranja
	 roasted octopus, prawn, sweet potatoes,
	 selected vegetables and orange sauce

458	 Salmão NoSoloÁgua	
	 salmão fresco marinado em sumo de limão
	 e funcho verde, assado no forno e
	 acompanhado c/ batata nova e
	 legumes salteados
	 fresh salmon marinated in lemon juice
	 and fennel, roasted in the oven and
	 accompanied w/ potatoes and
	 sautéed vegetables

456	 Flor do Mar	   
	 crocante de tortilha com legumes,
	 salteado de salmão, atum, cherne,
	 camarão, mexilhão e lula
	 em salsa mexicana picante
	 tortilla crispy tulip w/ sautéed vegetables,
	 salmon, tuna, stone bass, prawns,
	 mussel, calamari and spicy mexican sauce

Sobremesas
Desserts

745	 Cookie Ice Cream	
	 cookie de amêndoa c/ gelado de menta
	 ou creme Bourbon ou Ferrero Rocher
	 almond cookie w/ mint or Bourbon cream
	 or Ferrero Rocher ice cream

739	 Semifrio Banoffee	

703	 Revolta de Chocolate	
	 Fondant c/ Gelado de Morango

	 Chocolate Fondant
	 w/ Strawberry Ice Cream

704	 Delícia de Maçã 	  
	 Tarte de Maçã c/ Gelado Doce de Leite
	 c/ Flor de Sal

	 Warm Apple Pie
	 w/ Sweet Milk w/ Salt Flower Ice Cream

724	 Cheesecake	
	 c/ Coulis de Frutos Vermelhos
	 w/ Red Fruits Coulis

712	 Vulcão de Chocolate c/
	 Gelado Creme Bourbon	
	 Hot Chocolate Cake w/
	 “Creme Bourbon” Ice Cream

725	 American Brownie	

701	 Tiramisú	     

702	 Profiteroles	  

705	 Créme Brûlée	

706	 Semifrio
	 de Tronco Torrone	

720	 Semifrio de Tronco
	 de Frutos do Bosque	

750	 Sortido
	 de Gelado Nosolo	
	 3 Sabores:
	 Doce de Leite c/ Flor de Sal /
	 Ferrero Rocher / Creme Bourbon /
	 Sorvete Morango / Sorvete  Limão 
	 Nosolo Ice-Cream 3 Flavours:
	 Dulce de Leche w/ Salt Flower /
	 Ferrero Rocher / “Creme Bourbon” /
	 Strawberry Sorbet / Lemon Sorbet 

	 Try it!
	 Gelados de Fabrico Próprio
	 Homemade Ice Cream



Sushi
Entradas
Starter

1984	 Crunchy Nosolo Taco	
	 salmão, goma wakame e ovas massagô
	 salmon, wakame gum and massago roe

1983	 Bao Bao 2 pc	
	 pepino, rúcula, maionese kimuchi,
	 camarão crocante, ovas tobiko
	 cucumber, rocket salad, kimuchi mayo, 
	 crispy shrimp and tobiko roe

1767	 Guiozas 4 pc	
	 couve, cenoura, frango, cebola, molho guioza
	 cabbage, carrot, chicken, onion, guioza sauce

1782	 Rolinhos Primavera 2 pc	
	 camarão e queijo creme
	 shrimp and cream cheese

Sashimi
1705	 Atum Tuna 5 f.	

1706	 Peixe Branco White Fish 5 f.	

1707	 Salmão Salmon 5 f.	

1741	 Mango Tuna 5 pc	
	 atum levemente braseado c/ molho de manga
	 braised tuna w/ mango sauce

Nigiri
1715	 Atum Tuna 2 pc	

1716	 Peixe Branco White Fish 2 pc	

1717	 Salmão Salmon 2 pc	

1751	 Nigiri New Style	
	 salmão ou atum braseado c/ alho e azeite
	 braised salmon or tuna w/ garlic and olive oil

1754	 Nigiri Amaebi 	
	 camarão de água doce
	 fresh water shrimp

Hosomaki
1727	 Kappa 8 pc pepino | cucumber	

1725	 Tekka 8 pc atum | tuna	
1726	 Salmão Salmon 8 pc	

Tataki
1700	 Salmão Salmon 5 f. 	
1701	 Atum Tuna 5 f. 	
1781	 Tataki Misto 15 pc	
	 Mixed Tataki

Temaki
1734	 Salmão c/ queijo creme	
	 Salmon w/ cream cheese

1735	 Atum c/ queijo creme	
	 Tuna w/ cream cheese

1736	 Spice Tuna	
1737	 California	

Hot Roll
1772	 Hot Maguro 8 pc	
	 atum, queijo creme, manga, cebolinho
	 e molho chili | tuna, cream cheese,
	 mango, chives and chili sauce

1773	 Hot Ebi 8 pc	
	 camarão, queijo creme, manga, cebolinho
	 e molho chili | shrimp, cream cheese, mango,
	 chives and chili sauce

1733	 Hot Filadelphia 8 pc	
	 salmão, queijo creme, manga, cebolinho
	 e molho teriyaki | salmon, cream cheese,
	 mango, chives and teriyaki sauce

Gunkans
1763	 Atum Tuna 2 pc	
1764	 Salmão Salmon 2 pc	
1713	 Dyo Salmão 2 pc	
	 Salmon Roe

1714	 Dyo Spice Tuna 2 pc	
	 Spicy Tuna Roe

1789	 Ikura 2 pc 	
	 ovas de salmão | salmon roe

1790	 Salmão Especial 2 pc	
	 queijo creme, cebolinho, alho francês
	 braseado c/ molho tarê
	 cream cheese, chives, braised leek
	 and tarê sauce



Uramaki
1720	 Ebitem 8 pc	
	 camarão frito, ovas tobiko e queijo creme
	 fried shrimp, tobiko roe andcream cheese

1721	 California 8 pc	
	 camarão, manga e pepino
	 shrimp, mango and cucumber

1722	 Spicy Tuna 8 pc	
	 atum, kimuchi, ovas tobikô, cebolinho
	 e molho spicy | tuna, kimuchi, tobiko roe,
	 chives and spicy sauce

1723 	 Vegan 8 pc	
	 pepino, manga, espargos e rúcula
	 cucumber, mango, aspargus and argula

1724	 Filadelphia 8 pc	
	 salmão, queijo creme e manga
	 salmon, cream cheese and  mango

1779	 Nosolo Maki 8 pc	
	 queijo creme, salmão e camarão panado
	 cream cheese, salmon and breades shrimp

1786	 Rise Roll 8 pc	
	 f. de arroz, alface, queijo creme, salmão,
	 manga and pepino
	 leaf of rice, lettuce, cream cheese,
	 salmon, mango and cucumber

1787	 Vegan
	 Tempura Roll 8 pc	
	 cenoura, espargos em tempura,
	 nabo japonês c/ molho de tempura
	 carrot, aspargus in “tempura”,
	 japanese turnip in “tempura” sauce

1788	 Dragon Roll 8 pc	  
	 tempura de camarão, ovas tobiko,
	 abacate servido c/ molho tarê
	 shrimp “tempura”, tobiko roe,
	 avocado served w/ taré sauce

1798	 Spicy Salmon 8 pc	
	 salmão, abacate e molho spicy
	 salmon, avocado and spicy sauce

1799 	 Wakame 8 pc   	   
	 salmão, manga, tobiko e goma wakame
	 salmon, mango, tobiko roe and wakame gum

Combinados
	 New!
1930	 Shōgun de Lagosta 	  
	 lagosta, uramaki 16pc, nigiri 2pc
	 lobster, uramaki 16pc, nigiri 2pc

1731 	 Puro 	
	 sashimi 8f., nigiri 4pc, hosomaki 8pc

1794	 Combinado Vegan	
	 Selecção do Chef - 24pc
	 Chef‘s Selection - 24pc

1732	 Combinado
	 de Salmão 	  
	 sashimi 5f., uramaki 24pc,
	 nigiri de salmão 4pc,
	 gunkan de salmão 2pc
	 sashimi 5 slices, uramaki 24pc,
	 salmon nigiri 4pc
	 and salmon gunkan 2pc

1777	 Nosolo Double
	 Sushi to Sashimi 	  
	 sashimi 15pc, hosomaki 8pc,
	 nigiri 8pc, uramaki 16pc - 2 pax

1793	 Sushi to Sashimi
	 Nosolo Especial 	
	 Selecção do Chef - 90pc
	 Chef ‘s Selection - 90pc

Futomaki
1768	 Sake 8 pc	
	 salmão, abacate, pepino e manga
	 salmon, avocado, cucumber and mango

1769	 Maguro 8 pc	
	 atum, abacate, pepino e manga
	 tuna, avocado, cucumber and mango

1770	 Ebi 8 pc	
	 camarão, abacate, pepino e manga
	 shrimp, avocado, cucumber and mango



1368	 Moët Chandon
	 Nectar Impérial	

1383	 Moët Chandon N.I.R. Dry	

Bottle Service
for Special Guests

Champagne

1386	 Billecart-Salmon Reserve	

1387	 Billecart-Salmon
	 Blanc de Blanc	

1388	 Billecart-Salmon Rose	

1389	 Billecart-Salmon
	 Reserve 1,5L	

1364	 Pommery Brut Royal	

1370	 Perrier Jouet Grand Brut	

1384	 Veuve Clicquot
	 Yellow Label	

Moët & Chandon

1363

1,5L
Magnum

1369

0,75L
Bottle

1378

1,5L
Magnum

1374

0,75L
Bottle

1367

0,75L
Bottle

Dom Pérignon

1352

0,75L
Bottle

Arman de Brignac
Brut Gold

1390

0,75L
Bottle

Ruinart

1372

0,75L
Bottle

Cristal

1366

0,75L
Bottle

6L

1986

Mathusalem
3L

1985

Jeroboam

1153/1812	 Bacardí Carta Blanca	

1154/1817 	 Bacardí Limón	

1157/1814 	 Bacardí 8 Anos	

1186/1893 	Bacardí Spiced	

Rum

1165/1859		
	 zeste de limão

1191/1995	 Bombay Sapphire
	 Premier Cru	
	 zeste de limão

1192/1996	 Bombay Pressé	
	 zeste de limão

Gin



Packs

Vodka
Grey Goose

1801

Bottle
0,75L

Magnum
1,5L

1870

Jeroboam
4,5L

1871

Grey Goose Altius

1447

Bottle
0,7 L

Magnum
1,75L

1448

Pop

1x Grey Goose
1x Tequila Patrón Silver

1440
Loulou

1x Magnum Grey Goose
1x Tequila Patrón Silver

1441
Oh La La

1x Magnum Grey Goose
6x Moët Chandon Ice Impérial

1442

Sushi 24 pc
Oysters 6 un.

1x Bottle
Tequila Patrón Silver

1x Magnum
Möet Chandon Ice+ + ++

1x Magnum
Grey Goose

1x Magnum
Möet Chandon

The King
1446

1306	 Patrón Silver	
1864

1315	 Patrón Añejo	
1993

1307	 Patrón
1865	 Reposado	
1987	 Patrón el Cielo		
1887	 Patrón Café		

Tequila
Patrón

EL ALTO

Bottle

1430

0,7 L

1067/1443	 42 Below	

1059/1815	 Eristoff Black	

1065/1858	 Belvedere	
1999	 Belvedere 1,75L		

1013/1855	 Hennessy V.S	
1015/1857	 Hennessy X.O	

Cognac

1203/1803	 Dewar’s	
1266/1816	 Dewar’s 12 Anos	
1211/1805	 Jack Daniel’s	

Whisky

1275/1899	 Aberfeldy 12 Anos	
1256/1808	 Glenmorangie 10 Anos	

Whisky Malt



Wine

1638	 Whispering Angel	
	 Rosé Rose

1629	 Monte da Peceguina	
	 Branco White

1689	 Monte da Peceguina	
	 Rosé Rose

1625	 Nosolo Branco White	
1626	 Nosolo Tinto Red	
1627	 Nosolo Rosé Rose	

Magnum 1,5L

1641	 Whispering Angel Rosé Rose	

Jéroboam 3L

Rose
Rosés

1644	 Malhadinha	
	 fresco c/ notas de frutos vermelhos e violetas
	 fresh w/ red berries aromas and violets

1637	 Whispering Angel	
	 fresco c/ notas de frutos vermelhos e seco
	 fresh w/ red berries aromas and dry

995	 Peceguina	
	 frutado c/ notas de frutos vermelhos
	 fruity w/ red berries aromas

1639	 Fita Preta fresco | freshly	

1350	 Asti Martini
1391	 Chandon Garden Spritz	

Sparkling Wine
Espumantes

908/911	 Tinto Red	

907/909	 Branco White	

950/913	 Rosé Rose	

Vinho Nosolo
Nosolo Wine

Vinho de Sobremesa
Dessert Wine

1646	 Colheita Tardia
1645	 Malhadinha
	 Branco White
	 notas de marmelo, alperce e laranja
	 notes of quince, apricot and orange

Try it!

965/900	 Tinta/Branca	
966/901	 Red/White

902 	 Espumante	
	 Sparkling Wine

1574 	 UA Desire	
	 morangos c/ espumante e granizado
	 strawberry w/ sparkling wine and frozen

1634	 Champagne	

Sangria
946	 Lambrusco Tinto Red	
980	 Lambrusco Branco White	
958	 Lambrusco Rosé Rose	
1359	 Prosecco Brut Vittoria	   

Importados
Imported



Jovens e Frutados
Young and Fruity

1695	 Altano DOURO 	   
	 aromático, floral c/ notas de frutos vermelhos
	 aromatic, floral, red fruit aromas

1696	 Convento do Paraíso
	 Cabernet Sauvignon 	
	 ALGARVE equilibrado, notas de compota
	 e especiarias
	 balanced jam aromas, spices

1699	 Grainha DOURO	
	 frutado e complexo
	 fruity and complex

1623	 Belmira Cruz
	 Vinhas Velhas	
	 DOURO complexo e perfurmado no aroma,
	 fresco | complex and perfumed, fresh

1643	 Massimo Syrah LISBOA	
	 aroma a frutos silvestres c/ notas de caramelo
	 e baunilha, frutado encorpado c/ final persistente
	 wild berries aroma w/ hints of caramel and vanilla,
	 full-bodied fruity w/ a lingering finish

Estruturados
e Volumosos
Full Bodied

1658	 Malhadinha ALENTEJO	              
	 especiado e balsâmico
	 spicy and balsamic

948	 Esporão ALENTEJO	
	 especiado e musculado
	 spicy and muscled

Secos e Persistentes
Dry and Persistent

1682	 Camaleão
	 Sauvignon Blanc MINHO	
	 fresco e vibrante | fresh and vibrant

1667	 Quinta de Camarate          	
	 PENÍNSULA DE SETÚBAL
	 frutado e mineral | fruity and mineral

1693	 Antão Vaz Peceguina	
	 ALENTEJO aromas frescos, frutado e floral
	 fresh, fruity and floral aromas

Frutados e Macios
Fruity and Smooth

918	 Altano DOURO	
	 tropical e exuberante | tropical and exuberant

998	 Monte da Peceguina	
	 ALENTEJO fresco e elegante
	 fresh and elegant

1665	 Fita Preta ALENTEJO	
	 intenso e refrescante | intense and refreshing

1697	 Casa Santos
	 Lima Sauvignon	
	 LISBOA aromas de frutos tropicais e florais,
	 acidez equilibrada | fresh and intense flower
	 and tropical fruit aromas

Volumosos c/ Madeira
Full Bodied

1666	 Malhadinha ALENTEJO	
	 elegante e concentrado | elegant and rich

1681	 Redoma DOURO	
	 elegante e equiibrado | balanced and elegant

Brancos White

Leves e Frescos
Light and Fresh

1647	 Conde Villar	  
	 VINHO VERDE - fresco e aromático
	 GREEN WINE - fresh and aromatic

1648	 Azal Dócil	  
	 VINHO VERDE - fresco e doce
	 GREEN WINE - fresh and sweet

1653	 Alvarinho Soalheiro	   
	 VINHO VERDE - intenso e aromático
	 GREEN WINE - intense and aromatic

1635	 Camaleão Alvarinho	
	 VINHO VERDE - cítrico, aroma a frutos brancos
	 c/ notas florais, complexo, fresco e subtil
	 GREEN WINE - citrus, white fruits aroma
	 w/ floral notes, complex, fresh and subtle

1694	 Tiago Cabaço
	 Vinhas Velhas ALENTEJO	  
	 complexo e perfumado no aroma, fresco
	 complex and perfumed, fresh

940	 Duas Quintas DOURO	
	 firme e complexo | steady and complex

934	 Monte da Peceguina	
	 ALENTEJO especiado, floral e tostado
	 spicy, floral and toasty

1657	 Fita Preta ALENTEJO         	
	 intenso e redondo
	 intense and round

960	 Fiuza Cab. Sauvignon	
	 TEJO groselha e pimento
	 cassis and pepper

1620	 Herdade dos Grous	
	 ALENTEJO aveludado e suave
	 silky and smooth

1642	 Massimo Merlot LISBOA	
	 aroma a frutos vermelhos, aveludado,
	 macio e persistente
	 red fruits aroma, velvety, softn and persistent

Tintos
Macios e Elegantes
Smooth and Elegant

Red



Gin
1180/1868	 Nordés uva branca laminada, folha de louro	  

1164/1843	 G’Vine uva branca, uva tinta	  

1163/1844	 Gin Mare zeste de laranja, alecrim	  

1168/1846	 Bulldog	  
	 zeste de laranja, zeste de limão, pau de canela

1183/1878	 Puerto de Indias morangos	  

197	 Servido c/ Água Tónica Premium Extra
	 Served w/ Tonic Water Premium

1596	 Martini Fiero
	 Martini Fiero e espumante
	 Martini Fiero and sparkling wine

1610	 Martini Bianco
	 Martini Bianco e espumante
	 Martini Bianco and sparkling wine

1587	 St Germain
	 St Germain, Martini Brut, soda
	 e zeste de limão
	 St Germain, Martini Brut, soda
	 and lemon zeste

Spritz NosoloCocktails

copo
glass

garrafa
bottle

1566/1567	 Caipirinha

1577	 Maxi Caipirinha	

1451/1473	 Caipirosca	

1568/1569	 Caipirosca	

1454/1455	 Mojito	

1613	 Mojito Pink	

1453/1464	 Moranguito	  

1466 	 Piñacolada	
	 rum, batido de coco e sumo de ananás
	 rum, coconut mousse liquor
	 and pineapple juice



Special
Cocktails

1612	 Cookie Passion	
	 monin, bolacha de chocolate, Frangelico, Bacardí,
	 polpa de maracujá, sumo de laranja e sumo de lima
	 monin, cocholate cookie, Frangelico, Bacardí,
	 passion fruit pulp, orange juice and lime juice

1599	 Caribbean Nosolo	
	 Dewar’s Caribbean Smooth, sumo de lima,
	 sumo de abacaxi e coco
	 Dewar’s Caribbean Smooth, lime juice,
	 pineapple juice and coconut

1616	 Paloma	
	 tequila Patrón Silver e soda de toranja
	 tequila Patrón Silver and grapefruit soda

1617	 Gin Tropical	
	 Gin Bombay Sapphire e Red Bull Tropical
	 Gin Bombay Sapphire and Tropical Red Bull

1597	 Moscow Mule	
	 vodka, Schweppes Ginger Beer, gomo de lima
	 vodka, Schweppes Ginger Beer and lime

1471	 San Francisco 	
	 sumo de laranja natural, limão, ananás e groselha
	 orange juice, lemon, pineapple and gooseberry

1557	 Sours 	

1540	 Mai Tai 	
	 Bacardí Carta Blanca, rum escuro, triple sec,
	 grenadine, dissarono, sumo de laranja
	 e ananás | Bacardí Carta Blanca, dark rum,
	 triple sec, grenadine, dissarono, orange
	 and pineapple juice

1479	 Brandy Alexander	
	 natas, creme de cacau e brandy
	 cream, cocoa cream and brandy

1592	 Bombay Dream	 	
gin Bombay Sapphire, sumo de limão,
	 xarope de morango, licor de baunilha,
	 manjericão e soda | Bombay Sapphire gin,
	 lemon juice, strawberry syrup, vanilla liquor,
	 basil and soda

1491 	 Long Island Iced Tea 	
	 vodka, gin, rum, Triple Sec, sumo de limão natural,
	 xarope de açúcar e Pepsi
	 vodka, gin, rum, Triple Sec, natural lemon juice,
	 sugar syrup and Pepsi

1494 	 Sex on the Beach 	   
	 vodka, peach schnapps, grenadine e sumo de laranja
	 vodka, peach schnapps, grenadine and orange juice

1478 	 Cosmopolitan 	
	 vodka limão, Triple Sec e cranberry juice
	 vodka lemon, Triple Sec and cranberry juice

Best of!

2299	 Grey Goose
	 Le Grand Fizz	
	 vodka, St. Germain, sumo de lima e soda
	 vodka, St. Germain, lime juice and soda

2301	 Love Potion Nº 8	
	 vodka, coco, ananás, lima e melancia
	 vodka, coconut, pineapple, lime
	 and watermelon

2305	 Expresso Martini	  
	 vodka, café e Tia Maria
	 vodka, coffee and Tia Maria

2312	 Blue Lagoon	
	 vodka, blue curação e 7Up
	 vodka, blue curação and 7Up

2313	 Black Irish	
	 vodka, Baileys, Tia Maria,
	 gelado baunilha e cacau
	 vodka, Baileys, Tia Maria,
	 vanilla ice cream and cocoa

2314	 Alabama Slammer	
	 vodka, Disaronno, Southern Comfort,
	 sumo de laranja, groselha e soda
	 vodka, Disaronno, Southern Comfort,
	 orange juice, currant and soda

2316	 White Russian 	
	 vodka, Tia Maria e natas
	 vodka, Tia Maria and cream

2317	 After Eight	
	 vodka, Baileys, creme de
	 hortelã verde, lascas de chocolate
	 vodka, Baileys, green peppermint
	 cream and chocolate chips

2318	 Mango Delight	
	 vodka, manga e gelado de baunilha
	 vodka, mango and vanilla ice cream

1562 1563







Um local para passar o dia em família ou com amigos entre a praia e a piscina, a saborear
deliciosos pratos e cocktails, ao som de boa música e onde animação é presença constante!

Spend the day with family or friends, on the beach or in the pool, enjoying delicious food  and cocktails
while listening to great music. Here entertainment never ends. Come and experience it all!

NoSoloÁgua Portimão

Estimado cliente,
Por razões de segurança todos os produtos são
servidos em recipientes de papel/plástico.
Dear customer,
For safety reasons, all products must be served
in paper/plastic containers.

Informe-se sobre os alergénios do nosso menu!
Peça a um colaborador para lhe entregar o nosso 
dossier com toda a informação.
Ask for information about the allergens of our
menu! Get an employee to give you the folder
with all information.

Existe livro de reclamações.
IVA à taxa legal em vigor.
Ao preço de venda de artigos SDR
acresce o valor de depósito.
We have a complaints book.
VAT at legal rate.
A deposit is added to the retail price of SDR items.

O nosso produto sendo artesanal poderá sofrer
alterações em termos de imagem.
Our product being handmade may be different
from the pictures on the menu.

Pagamento Multibanco / Visa Superior a 15€.






